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VYHLASKA
ministra zahranitnich véci
ze dne 14. kvéina 1973

o Konzuldrni dmluvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Polskon lidovou republiken

Dne 9. fervna 1972 hyla ve VarSavd podepsdna president republhky {1 ratifikoval Ratifika&nf 1ls-
Konzul&rn{ dmluva mezi1 Ceskoslovenskou socialis- tiny byly vym#nény v Praze dne 20 bFezna 1973.

tickou republikou a Polskou lidovou repubilikou. Podle svého &lanku 50 vstoupila Umluva v plat-

S Omluvou vyslovilo soublas Federdlnf shro- 1St dnem 18 dubna 1573,

mazdsni Ceskoslovenské socialistické republiky a Ceské zn¥ni Umluvy se vyhlaSuje soulasné.

Mumistr:

Ing. Chiioupek v. r.
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KONZULARNI OMLUVA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Polskew lidoven repnblikou

President Ceskoslovenské socialistické repub-
liky a Statni rada Polské lidové republiky,

vedem pFfanim stanovit pravidla, jeZ by plattla
v konzuldrnich stycich mezi ob&éma staty, a rozvijet
tyto siyky v duchu pidtelstvi a spolupréce, se roz-
hodht uzaviit Konzuldrni dmluvu a jmenovali za
tim 1néelem svymil zmocnénci

president Ceskoslovenské socialistiché republiky
Dr. Bedficha Illka,

vedouciho konzuldrniho odboru federdinfho m-
nisterstva zahramiénich véci Ceskoslovenské
socialistické republiky,

Statni rada Polské hdové republiky
Wladyslawa Wojlasika,

vedouciho konzuldrniho odboru minsierstva
zahraménich v&ci Polské lLidové repubhky,

ktefi 51 vyménil: své plné moci, jeZ shledah v dobué
a ndlezité formd, a dohodh se na téchto ustano-
venich.

HLAVA 1
Definice
Clének 1

Pro iidely 1610 Umluvy ma)i dale uvedend vy-
razy tento vyznam
a) vyrazem ,konzuldrnf afad” rozumi se gene-
rdini konzulat, konzuldt, wvicekonzuldt neho
konzuldrni jednatelstvi;

b

—

vyrazem . konrularni obvod” rozumi se dzemi
uréené konzuldrnfmu tradu k vykonu konzu-
larnich funkei;

¢) vyrazem ,vedouci konxulirnilio GFadu” rozumi
se osoba, povéiend, ahy vykondvala povinnost
spojené s touto funkcei,

d

vyrazem ,konzuldrni GFednik® rozumi se kaZda
osoba vietn& vedouciho konzularniho ufadu,
povéiend v télo funkcel vykonem konzuldrnich
funkci,

e) vyrazem ,konzuldrni zamé#stnanec® rozumi se
kaZdd osoba zam#stnana v admumstrabivnich,
technickych neho v domdécich sluZbach konzu-
larnilo Gifadu;

f] vyrazem Elenové konzuldrniho TviFadu“ rozu-
méji se konzularni tiednica a konzuliarnf za-
méstnanc,

—

g} vyrarem ,Elen domAciho persondlu® i1osumf re
kaZda osoba zamé&stnanid vyluéngd v domdicich

siuZbach €lei.a konzuldrnfho Gradu;

h) vjrazem konzuldrnf mistnosti® rozumé&|l se
budovy nebo &ash budov a pozemky k nim pii-
siudejict, pouZivané vyluén& pro dcely konzu-
larnfho Gfadu, bez chledu na to, kdo je jepnch
vlastnikem,

1) vyraz ,konzuldrnf arcluvy“ zahrnuje viechny
listiny, dokumenty, korespondenci, knihy, fil-
my, ziznamové pasky a restifky konzuldrniho
0t¥adu spolu s Sifrovacim materdlem, kartoté-
kam a zafizenim urden¢ym k )jejch ochrang a
uloZenl,

|} vyrazem ,GFedni korespondence” se rozumi
veikerd korespondence vztahu)ici se ke konzu-
larnfmu dfadu a k jeho funkcim;

k) vyrazem ,lod vysilajiciho stdtu” se rozumf
kazdé plavidlo, které ma privo pouZivat statni
vlajku vysilajictho stdtu nebo zaregistrované
v tomto stité, s vyjimkou vojenskych plavidel.

HLAVA II

ZFizovani konzuldrnich dfadi,
jmenovéni konzul&rnich difedniki
a konzuldrnich zaméstnancii

Clanek 2

1 Konzuléraf diad miZe byt zFizren na dzemf
pfiyimajiciho stdtu pouze s jeho souhlasem.

2 Sidlo konzularniho tfadu, jeho klasifikace
a konzuldrnf obvod jsou urdovdny vysflajicim sté-
tem a podléhaji schvdileni pfijimajiciho stdtu.

3 DPozd&jdi zmeény sidla konzuldrnfho ufadu
nebo rmény konzuldrntho obvodu miiZe provést vy-
silajici st&t pouze se souhlasem pryimajiciho stétu.

{4 Predchoziho vyslovného souhlasu pfijima)i-
ciho sLitu je zapotfebi v pFipad&, Ze si1 generdlni
konzuldt nebo konzuldt pieje ziidit vicekonzulit
nebo konzuldrnf jednatelstvl v jném misté, nez
v némi je zFizen, nebo dtadovnu, tvafici cast koa-

zuldrniho GFadu, umisténou numo sfdlo tohoto
ttadu,
Clanek 3
1, Vedoucf konzuldrnfho iiadu je pryimén

k vykonu svych funkcf na zdklad& pfvoleni pii)i-
majiciho stitu, nazfyvaného eaequatur, které je udé-
lovino po piedloZeni konzulského patentu.

2. Konzulsky patent musi osvEdcovat jméno,
pifiment, klasifikact vedouctho konzuldrniho tfa-
du, konzuldrnf obvod a sidlo konzuldrniho dradu.

3. Do té daby, neZ mu bude udeleno eaequatur,
mize byt vedouci kanzuldrnfho Gfadu pfijat proza-
timn# k vykonu svych funkci. V tomlo pFipadé se
budou na n&ho vztahovat ustanoven! této Umluvy.
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Clanek 4

1 NemiiZe-lh vedouci konzuldrniho Gfadu vy-
koné&vat své funkce z jakychkoli diivodQ, nebo je Il
misto vedouciho konzuldrniho Gfadu docasné
uprdzdnéno, mdZe vysilajici stat funkci doCasného
vedouciho Kkonzuldrntho afadu povéiit konzular-
nihe Gfednika tohoto dfadu nebo ¢lena diplomatic-
kého persondlu diplomatické mise; jméno télo 0sa-
by je tfeba pfedem sdelit ministerstvu zahraménich
véci piijimajiciho stétu.

2. Dotasnému vedoucimu konzulirnfho iFadu
jsou poskytovdana prava, vysady a munmty, jichZ
pozivd vedouci konzularniho ufadu podle této
Umluvy.

3. PovEfeni &lena diplomatického persondlu
diplomatické mise vysilajicitho stdtu konzuldrni
funkci podle odstavce 1 neomezuje vysady a 1mu-
nity, jeZ jsou mu piiznény na zdklad@ jeho diplo-
matického statusu.

Gldnek 5

Jakmile je vedouci konzuldrniho tFadu phjat,
byt 1 prozatimné, k vykonu svych funkct, vyrozumi
o tom 1thned p#ijimajici stit piislu$né organy konzu-
larntho obvodu a uélni pF{sludnéd opatfeni, aby mohl
vykonévat Gi‘edni povinnosti a poZivat v¢hod vy-
plyvajicich z 1é6to Omluvy.

Clanek 8

Konzularnf tifednict mohou mit jen stétni ob-
tanstvi vysflajicihn stédtu.

Konzuldrnim zamé&stnancem mfiZe byt 1 obfan
pfijimajfciho stdtu

Glanek 7

1. Ministerstvu zahraniénich véci pfijimajictho
stdtu bude pisemnd ozndmeno:

a) ymenovan{ &lend konzuldrniho ddfadu, jejch
piijezd po jmenovani na konzuldrn! dfad, je-
jich kone&ny odjezd nebo skon&eni jepch funkei
a viechny dal3f zmé&ny majic vliv na jejich
postaveni, kieré mohou nastat h&hem )ejich
stuzby na konzuldrnim ufadég,

b) piijezd a koneény odjezd rodinného piisluinika
¢lena konzuldrniho GFadu, ktery s nim Zije ve
spoletné domdcnosti, a tam, kde to piipadd
v tvahu, pfipady, kdy osobha se stane nebo pfe-
stane byt rodinnym pfisludnikem,

c) piijezd a koneény odjezd &lenli doméciho per-
sonélu a tam, kde to pfipadé v dvahu, skongent
jfench sluZby:

d

—

pfyeti do zam3stndni a propust&nf osob used-
Iych v prijimajicim stdté, pokud )de o &leny
konzuldrnfho iFadu nebo &leny doméciho per-
sondlu,

HLAVA III
Préava, vysady a imunity
Clanek 8

1. Phjimajicl stdt pln& usnadni vykon funkct
konzuldarnthe ufadu.

2. PMjimajicl stdt bude jednat se ¢leny konzu-
larnfho afadu s naleZitou tctou a ulinf viechna pfi-
sludnd opatfeni k zaj¥téni ochrany jejch osoby,
svobody a disto)nosti.

Clanek 9

1. Statnf znak vysilajictho stiatu a pfistudny
népis oznadujfci konzularni Gfad mtZe byt vinistén
na budové, v niZ je konzuldrni dfad nebo rezidence
vedouciho tohoto hiadu

2 Statni vlajka vysilajiciho stdtu miZe byt vy-
viifena na budové@ konzuldrniho aiadu, rezidenci
vedouciho tohoto iiadu, jakoZ i na jeho dopravnich
prostfedcich v dobd, kdy jsou pouZivany k uiednim
Gfelim

Clanek 10

PF)jimajici stdt usnadni na svém tizemi ve shod#
se svymi zdkony a pfedpisy vysilajicimu stdtu zis-
k&ni mistnosti nuingch pro jeho konzuldrni Gfad
a v pfipad& potFeby rovnéZ ziskéni vhiodného uby-
tovan{ pre &leny konzularnihn ufadu.

Cldnek 11

1. Vysilajiei stdt ma pravo za podminek stano-
venych zikony a pPedpisy pfijimajiciho stétu:

a) nabyvat do vlastnictvi, vlastmt nebo uZivat po-
zemKy, budovy nebo &édsti budov urfené pro
umisiéni konzularniho tfadu, pro rezidenc: ve-
douctho konzuldrniho Gfadu nebo pro ubytovédn{
ostatnich ¢len(i konzulérnihe Gifadu;

b) ziizovat nebo adaptovatl k t&8mto Gceliim budovy
na ziskanych pozemcich,

c) zcwzovat pozemky, budovy necbo ¢&asti budov
takto ziskané nebo vybudované

2. Ustanoveni odstavce 1 nezbavujf vysilajici
stdt povinnosu pizplsobit se pfedpisiim a omezenim
v oboru stavebniho prdva a urbanistiky, kieré platf
pro oblast, kde se nachéze;i nebo se budou nach4-
zet zmingné pozemky, budovy neho jejch Gasti.

Clanek 12

1. Budovy nebo &dsti budov a pozemky k nim
pfFisluse)ici, které jsou vyluéné pouZivény pro kon-
zuldrni udely, rezidence vedouciho konzuldrniho
dfadu a byty konzularnich dfednikd jsou nedotkna-
telné. Orgdny pifijimajicfho stdtu nesmd)i do nich
vstoupit bez souhlasu vedouciho konzuldrniho tifaduy,
vedouciho diplomatické mise vysilajiciho stitu nebo
osoby pov&fené nZkterfm z nich.
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2. Priimajici stat md zvlaStni povinnost pod-
mknout viechna pfim&fend opatfeni k ochrané kon-
zulirnich mistnosti proti kaZdémwu napadeni neho
poSkozeni a k zabrdnénf ruseni khidu konzulirniho
Gfadu nebho jeho distojnostl.

Clanek 13

Pozemky a budovy uvedené v &1 11 a dopravai
prostiedky konzuldrniho tifadu nepodléhaji v Zddné
formé& rekvizic1 k déelim nérodni obrany neho ve-
Tené potieby.

Je-l1 nutno provést vyvlastndni pro uvedené
u¢ely, musi byt poduiknuty viechny mozné kroky,
aby bylo zabrdnéno naruSenl konzuldruich funkei,
a okamZit® must byt vyplacena phiméiend a efek-
uvni ndhrada vysilajicimu stdtu

Clanek 14

1. Konzuldrni misinosti, rezidence vedouciho
konzularmho vikadu a byty ostatnich &lenii konzu-

Jarniho dfadu, JepchZ vlastnikem nebo ndjemcem:

Jje vysila)ici stdt nebo kterdkol: osoha jednajici
jeho yménem, jsou osvohozeny od viech celostét-
nich, oblastnich nebo mistnich dan{ a poplatkd,
s vynmkou poplatkl vybiranych za poskylovini
zvlastnich sluZeb

2 Osvubozeni uvedené v odstavel 1 se nevita-
huje na dané a poplatky, které maji podle zdkoni
a pfedmsil pifjimajiciho stétu platit osoby vstupujict
do smluvniho poméru s vysilajicim stditem ncho
osobou jednajici jeho pménem

Clinek 15

Konzulérni archivy a dokumenty jsou vidy a
viude nedotknutelné.

Clanek 16

1 Priimajici stit povoli a bude chrdmt svobodu
spojeni konzuldrniho ukadu pro viechny tbedni
Gdely. Pit spojeni s vlddow, diplomatick¢nu misemi
a ostatnimi konzularnimi dGfady vysilajiciho stéty,
at jsou kdekoliv, mfiZe konzuldrni Gfad pouiivai
viech vhodnych spojovacich prostfedkd vietnd
diplomatick¢ch a konzuldrnich kuryrd, diplomatic-
kych neba konzuldrnich zavazadel a kodovanych
nebo $ifrovangch zprav.

2. Ofedni korespondence konzuldrniho diadu
je nedotknuteIna

3 Konzuldrni zavazadlo nesmi byt otevieno ani
zadrZeno, Toto zavazadlo musi byt opatieno zietel-
nym vn#j¥im oznafenim jeho povahy a miife obsa-
hoval pouze (Fedni korespondenci, dokumenty a
potieby uréené vyludnd k afednimu pouZiti.

4 Konzulérnf zavazadlo maZe byt sviieno ka-
pitdnu lod1 neho letadla, které ma pitstdt na po-
voleném vstupnim mistd. Kapitin musf bjt vybaven
utedni hstinou oznaffujici podet zdsilek tvoffeich
konzuldrni zavazadlo, nebude vSak povazovdn za

konzuldrniho huryra. Po projedndini s p¥isluingmi
mistnim orgdny miiZe konzulirni Gfad povéit né-
kterého ze svgch ¢leni, aby pfevzal uvedené zava-
zadlo pifimo a osobné od kapitdna lodr nebo letadla
nebo mu je piedal

Clanek 17

1 Konzuldrni diednici a ¢lenové jepch rodin
ziici s mm ve spoletné domdcnosti jsou vyhal
z junsdikce trestni, civilnf a spravnl pijimajiciho
stiiu

2 Zamestnanc: konzuldrniho difadu jsou vyfiatl
z jurisdikce trestni, civilni a sprdval piijimajiciho
stdtu, pokud jde o cmnast v rdmer jepch sluZebnich
pavianosti

3. Ustanovenl odstavel 1 a 2 se vSak nevzia-

huje na obZanskoprévni rizenf

a) vyplyvajici ze smilouvy uzaviené konzuldrnim
ufednikem nebo konzuldrnim zamésinancem,
kterou vyslovné nebo zifgymé nesjednal jako zd-
stupce vysilajiciho stdtu,

b

—

zahdjené tieli stranou v ptipad& skody vzniklé
z nehody v piyimajicim stafé zpiisobhené vozi-
dlem, lodl neho letadlem

4. Osoby uvedené v odstaveich 1 a 2 nebudou
vhak zneuZivat mmuml, které jum byly poskyinuty,
a oCekdvé se od nich, ze budou dhdt zdkond a pfed-
mshi pfijima)iciho stdtu véetng dopravnich pred-
pisd.

Clinek 18

1. Clenové konzularniho Gfadu mohou byt vy-
zviini, aby se dostavill’ jako svidcl bBhem soudniho
nebo sprivniho Fizeni Konzuldrni zaméstnanc: ne-
mohou s vynmkou pfipadd uvedenych v odstavct 3
tohoto Elénku odmitnout podat svédectvi Odmitne-li
kunzuldrni Gfednik podat svidectvi, nesméji byt
viit1 nému uplatndny ZAdné donucovaci nebo jmé
sankce

2 Orgén pinjimajiciho statu poZadujici svédec-
tvi musf piitom dbét, aby neomezoval konzularniho
uiednika pift vykonu jehe funkel Kdykoliv je io
moZné, miZe pifjmout svédectvi v jeho rezidenci
nebo na konzuldrnim dfad@ nebo pijmout od niho
svédectvi v plsemné forma,

3 CGlenové konzularnilio diadu nemajl povin-
nost poddvat svEdectvi o skutecnostech spojeny.ch
s vykonem jench funkei nebo pFedklddat ufednd
korespondenci a dokumenty tykajici se téchto sku-
tefnosti. Jsou rovndZ opravn&m odmitnout podat
posudek jako znalci vnitrostdtnihe préva vysilaji-
cihu stdtu

4 Ustanoveni tohoto ¢lénku se primdfend vzta-
huji na rodinné piisludniky &lenll konzuldrniho
ukadu, kteF s num Z)i ve spoleéné demacnost

Cldnek 19

1. Vysllajicl stat se miZe vzdit vysad a mmunit
uvedenych v cldncich 17 a 18. Takovéta vzdani musi
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byt vZdy vyslovné a mus{ byt sdéleno pifijimajicimu
stdtu pisemné.

2. }JesthiZze konzuldrnf (ifednik nebo konzulédrni
zamd@stnanec zahdji flzenf ve vé&ci, v niZ by poZival
vyndti z jurisdikce, nemil¥e se dovoldvat vynétf
z Jurlsdikce, pokud |de o Zaloby navzéjem souvisici
s hlavni Zalobou

3 Vvzdat se vyn&t! z jurisdikce ve vEcech civil-
nich nebo spravnich neznamend vzdAi se tim (8%
f imumty, pokud j)de o exekuén{ vykon rozhodnuti,
kieré je nutno vzdéat se zvIdst,

Cldnek 20

Pinjimajici stdt osvobodi ¢&leny konzuldrniho
tufadu a jejich rodinné ptisludniky Zijiei s nmimi ve
spoleéné domécnosti od vSech osobnich a vécnych
sluZeb jakéhokohv druhu, vefejnych a vojenskych
povinnosti, jake jsou rekvizice, vojenské kontribuce
a ubytovéini vojska

Clanek 21

Clenové konzularniho ifadu a jejich rodinni
piislusnici Zi)ici s nim ve spoledné domécnostt Jsou
vyiiatl ze v3ech povinnosti uloZenych zéikony a
pfedpisy piijimajiciho stdtu, pokud jde o registraci
ci1zincd, povoleni k pobytu, pracovni povoleni a jiné
formality, které se obecn# vztahu)l na cizince.

Clanek 22

1. Clenové konzuldrnihe dfadu a jejich rodinn{
pifsludnici Zijici s nimi ve spoleéné domécnosti
jsou ogsvobozent od viech danf a poplatkd, af osab-
nich nebo vécnych, celostdtnich, ohlastnich a mist-
nich, s vyjimkou-

a) nepfimych danf, jeZ byvaji obvykle zahrnuty
* v cené zboZi nebo sluZeb,

b) dani a poplatkil ze soukromych nemovitosti na
uzemi pif1jimajiciho statu s vyhradou ustanoveni
tlankn 14,

¢) dé&dickych poplatkll a poplatkii z pfevodu ma-
jetku vybiranych pfijimajicim stdtem, s vyhra-
dou ustanoveni &¢lanku 24,

d) poplatkit ze soukromych pFfiymi vSeho druhu,
jenchZ zdroj je v p¥i)imajiciin stats,

e} dani a poplatki vyhiranych za poskytovani
zvl&stnich sluZeb,

f) registraénich, soudnich, hypotetnich a kolko-
vych poplatkli, s vyhradou ustanovenf &lan-
ku 14.

2. Clenové Konzularntho GFadu, ktefi zamést-
névaji osoby, jejichZ platy nebo mzdy nejsou csvo-
bozeny od dané z pfiymilt v pFijimajicim staté, musi
plnit povinnosti, které zdkony a piedpisy tohoto
statu uklada;l zaméstnavatellim, pokud jde o vybi-
rani dan& z pifymd.

Clének 23

1 Pijimajici st4t povolf dovoz a zp&tny vyvoz
a poskytne osvobozeni ode vSech celnich déavek,
dani a ostatnich poplatki, kromé poplatkid za skla-
dovdni, pfepravu a podabné sluZby:

a) u pfedmétd, véetnd automobldl, uréenych pro
tfedni potFebu konzulirnfho tfadu, a mate-
rifilu urfenéhn k ucelfim uvedenym v ¢lanku 11
odst 1 pism b]),

b) u pfedmétd uréenych pro osobni potfebu &lend
konzuldrniho dFadu a jejich rodinnych plislus-
nikQt Zijicich s mmi ve spolecné domadcnostl,
vCetnd automobild a pifedmétii uréenych pro je-
jich poldatetn! zafizenl Spoifebn! pledméty
nesmé)i piesdhnout mno¥stvi nutné pro piimou
polfebu piislu§nych osob,

2. Osobnf zavazadla konzuldrnich udFedniki a
jejich rodinnych pFislugnikiy 2i)icich s mmi ve spo-
le&né domécnosti jsou osvobozena od celni pro-
hltdky. Mohou hyt prohiédnuta pouze v piipadé,
jsou-li véiZzné dfivody k domné&nce, Ze obsahujl jiné
pfedméty neZ uvedené pod pismenem h) odstavce L
nebo p¥edmidty, jejchZ dovoz a vyvoz je zakézén
zéikony a ptedpisy pFijimajictho stdtu nebo na kieré
se vziahu)i jeho zdkony a piedpisy o karanténé.
Tato prohlidka miZe byt provedena pouze v pii-
tomnosti konzuldrnfho ufedsika nebo Jeho rodin-
ného pfislugniks

Clanek 24

Piyimajici stdt v pFipadé amrti ¢lena konzu-
larnfho difadu nebo rodinného pfisludnfka Zijiciho
s nim ve spoletné domdicnosti

a) povoll vyvoz movitého majetku zesnulého s vy-
jinkou majetku, kiery byl ziskdn v piijimajicim
staté a jehoZ vyvoz je zakdizdn v dob& jeho
umrti,

b} nebude vybirat dédické poplatky am poplatky
Zz prevodu majetku, pokud jde o movity maje-
tek, ktery byl na uzemi pifjimajictho stitu
pouze v disledku pobylu zesnulého v tomtio
st4té jako &lena konzuldrniho tfifadn nebo ro-
dinného prisludnika &lena konzuldrnibho Gi'adu.

Cldnek 25

S vghradou zdkonli a pfedpisii o oblastech. doc
nichZ je pPistup zakdzdn nebo omnezen z diivodd
bezpe&nosti stalu, piijima)ici stat zajsti vSem &le-
niim konzuldrniho iifadu svobodn pohybu a cesto-
vidni na svém tzemi

Cldnek 28

Clenové konzuldrniho Wradu se podiidi viein
zévazkdm uloZenym zdékony a predpisy pFijimaji-
ciho stitu, pokud jde o pojstdni protr $kodéin zpil-
sohenym tFetim osobdm p¥i provozu vozidla, lodi
nebo letadla.
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Cldnek 27

Clenové konzuldrnfho Ghadu a jepch rodinni
piislusnici Z1)ici s nm ve spoleéné domdcnosti,
ktefi jsou obdany piijimajictho stdtu neha jsou
v ném trvale usidleni, nepoZfva)i vysad a mmunit
podle téio Gmluvy s vyjimkou ustanoveni ¢ldnku 18
odst 3 a8 4.

HLAVA IV
Konzuldrni pravomoe a konzulérni Tunkee
Clanek 28

Okolem kanzuldrniho dfednika je podporovat
pFatelské vzlahy mez1 chéma stéty, pfispivat k roz-
vojl hospodafskych, obchodnich, kullurnich a vé-
deckych stykd mezi nnn, chramit prava a zdjmy
vysilajiciho stdtu a jeho obfanit vietn& praevnic-
kych osob, a rovnéZ usnadiioval cestovni ruch.

Clanek 29

Konzuldrnf{ difednici se mohou pi1 vykonu svych
funkei obracet na.

a) ptislusné nustnf orgdny svého konzuldrniho
ohvodu,

b) pfislusné dstfedni orgdny pijima)iciho stétu,
je-li to dovoleno zdkony, pfedpisy a zvyklosum
pifyimajictho stétu

Clanek 30

1 Konzuldrni dfednik mda prévo v souladu se
zdkony a predpisy pivjimajiciho stdtu zastupovat
nebo ¢init opatfeni k zapsténl vhodného zastoupent
obCand vysilajiciho stdtu véetnd prdvimckych osob
pfed soudy a nunymi orgdny phjimajiciho stalu
v pifpad#, kdy pro nepiftomnost nebo z jinych di-
vodili nejsou s o véas hdt svéd prdva a zfiymy.

2. Zastupovéni podle ndstavce 1 kondi, jakmtle
zastupované osoby jmenu)i svého zmocn&nce neho
s1 samy zajisti ochranu svych prév a zdpma.

Clanek 31
Konzuldrni Giffednfcr maji prévo
a) registrovat ob&any vysflajiciho stéitu;

b] vydavat cestovni pasy nebo jiné cestovni do-
klady obdanlm vysilajiciho stdtu a prodluZovat
jench platnost,

c] vyddvat viza asobdéim, které s1 pfe)i cestovat do
vysilajiciho stédtu

Clanek 32

1. Vedouct kenzuldrniho ubadu je opravndn
piijmout prohldsenf o uzavieni manzelstvi pod pod-
minkon, Ze ob® osoby uzavirajici manZelstvi jsou
obéany vysilajiciho stftu a Ze toto manZelstvi ne-
odporu)e pravnimu fddu pfjime)ictho stitn Pokud
to vyfadu)i zdkony a predpisy pfyimajicilio siatu,
koneuldrnt ifad uvedomi pirisluiné orgféiny pijima-
jlicihg stdtu o uzavienych manZelstvich.

2. Konzuldrni diednik maZe provadét registracl
narozenf, wzavieni manZelstvl a imrti obtanii vysi-
Iajiciho sldtu a vydat o tom pfisluiny doklad Toio
v8ak nezbavuje ob&any vysilajictho stdtu povinnosti
dodrZovat zdkony a piedmsy pijimajiciho stétu,
pokud jde o registraci narozeni, uwzavieni manzel-
stvi a tumrti

3 Prislusné orgdiny pfijimajiciho stdtu hudoun
neprodlend a bezplatng zasftat konzuldrnimu Gfadu
opisy a vypisy matriénich listin tykajici se obZand
vysilajictho stdtu, vyZadované k wfednim wucellun.

Clanek 33
1 Konzularni Gfednik je oprdvnén:

a) piyimat a osvédcovat prohldseni obCanii vysi-
lajictho stdtu a vyddvat pEFisluiné doklady;

b) sepisovat, osvEdtovat a pFevzit do dschovy z4-
vt a nné doklady potvrzujici jednosiranny
prdvni Gkon obléanidl vysilajiciho stédtu;

c) ovéfavdat podpisy abéand vysilajictho stétu;

d) ovéfovat veikeré doklady vydané orgdny vysi-
lajiciho nebo pijimaejiciho slatu a osviédcovat
opisy a vypisy z té8chlo dokladq,

e) poiizovat a ovéiovat preklad dokladd;

f} sepisovat a ové&iovat histiny a smlouvy, jeZ chié;i
obtané vysilajictho stdtu uzavift, pokud tyto
Iistiny a smlouvy ngjsou v rozporu se zdkony
a pFedpisy phijimajiciho statu a netykaji se
zifzeni nebo pFevodu priv k nemovitostem na-
chdazejiciin se v lomio sL418,

~—

sepisovat a ovéfovat hstiny a smlouvy bez zie-
tele ke stdtni ptislusnosty jejich .stran, poknd
se tyto listiny a smlouvy vziahu)® pouze na
majetek nebo préva existujici ve vysilajfcim
stiité nebo se tyka)l zaleZitostf, jeZ se maji rea-
lizovat v tomio stdté za podminky, e tyto lis-
tiny ¢ smlouvy nejsou v rozporu s¢ zdkony
a pledpisy phijimajicfho stétu

g

2. Listiny a doklady uvedené v odsiavel 1, ové-
ené nebo potvrzené konzuldrnfm dfednikem vysi-
lajiciho stdu, ma)i v pfyimajicim stild stejnou
plainost a prikazni moc jako doklady ovéfené nebo
potvrzenéd soudnimi nehn pnym pfislusnymi orgdoy
toholo statu

Clinek 34

Kanzuldrol drednici jsou oprdvndni pfiimat od
obtanil vysilajiciho stitu do tischovy hstiny, penize
a cenné pledméty npm ndleZejici.

Clanek 35

Konzuldrni afednici jsou oprdvném dorufovat
soudni 1 mimosoudn!{ pisemnosti obéantim vysflaji-
ciho stéitu a vyPizaval soudni doZaddni nebo doZd-
dani jmého stitniho orgdnu podle plainych mezi-
nérodnich dohod, nebo pokud takové dohody ne-
existuji, jpnym zphsobem, ktery je v souladu se
2Zdkony a predpisy vysilajiciho stétu,
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Cidnek 38

1 Orgdny plijimajiciho stitu pisemn& uvédomi
konzuldrni ni'ad o pfipadech, kdy jJe tfeba ustanovit
porucnika nebu opalrovnika pro obifana vysilajiciho
stdtu, ktery je nezlietilf, nemd pinoun zpisohllost
k pravnim tkonfim, neho nad majetkem nachfzeji-
cim se v pi1jlma)icim si4t&, ktery oban vysilajiciho
statu z jakfchkoliv diivodii nemdZe spravevat

2 Konzuldrni dfednik mZe vejil ve styk ve
vacech uvedenych v odstavel 1 s plishudnymi orga-
ny pEyimaejiciho stdtu, zejména navrhnout vhodnou
osobu jako poru&nika nebo opatroviika,

Cldnek 37

Konzuldrni Gednik méa prdvo stykat se s kai-
dym obfanem vysilajiciho sldln, poskyilnout nm radu
a4 pomoc¢ a v pfipadd nutnosti zabezpefit mu priwmi
pomor. jestliZe st ob&an vysilajictho stdtu pfeje
navitivit kanzuldrntho dfednika nebo s nim vejit
jinak ve styk, nebude p¥ijimajici stdt Zddnym zpih-
sobem tohote cbéana amezovat v pEistupu nd kon-
zularnf ifad vysilajicitho stdtu.

Cldnek 38

1. Prisluiné organy ptijimajicfho stdtu budou
ihned Informoval konzuldrnfl dfad vysilajiciho sidtu
o kaZdém piipadé vzetl do vazhy nebo o jakékollv
jiné form& zbaveni svobody obCana vysilajiciho
stitlu. Zprdva od takovidio osoby uréend konzuldr-
nimu difadu musi byt {2milo orgdny 1thned dorudena.

2 Konzuldarni vfednik ma pridvo navitivit obda-
na vysilajiciho stitu, kiery je ve vazb& nebo jinou
forniou zbaven svobody, aby s nfm mohl hovofit,
dopisovat s1 a zaustit 1 jeho obhajobu Mé rovné
prava navslivit kleréhokoll obcana vysflajiciho
slftu, kterfy je ve vykonu tiastu odnéti svobody na
zikladé rozsudku.

3. Prislugné orgény pinfmajiciho stdtu musi 1n-
formovat osoby, kterych se dotfkaj)i ustanovent
tohoto tlanku, o viech préivech, kterd nm podle
téchto usianoveni naleZi

4 Priva uvedend v (omto {lanku budou vykao-
ndavdna v souladu se zdkony a pledpisy piijimail-
ciho stdtu za predpokladu, Ze tylo zékony a pied-
pisy musf muoZait plné uskuteéndnf cllf, pro kieré
jsou tato préiva poskylovina.

Cldnek 39

1 V piipad&, kdy se pEfslusny orgédn ptijimaji-
ciho stdiu dozvi o dBdictvi po obfanu vysilajiciho
statu zemfeldho v pijimajicim stdtd, uvddomi o tom
neodkladng konzuldrnihe Gfednika vysflajiciho
stétu.

2 V pPipadd, kdy se prisluiny orgdn pfyimaif-
ciho stétn dozvi o dédicivi po osobé zemfelé v tomio
stéitd, hez zFetele na jcjl obfanstvi, Rteré se miife
tykat obfana vysilajiciho stdtu, uv&dom! tenio or-
gan neodkladnd kumzuldrniho tfednika vysilajiciha
statn,

3 PFisluin¢g orgdn stalu, na jehoZ (zemi se na-
chézl dédictvi uvedend v odstaveich 1 2 2, wimni
potfebnd opatien! podle zékondi a pFfedpisé tolioto
stdtu k zapstdni dédiclvli a dorudi konzuldrnimu
tifednikovi opis zdvéti, jestliZe byla pofizena, |ako2
i viechny dostupné imformace o dédicich, obsahu
a hodnoté dé&dictvl, a také ho uvédomi o terminu
zah#jenl Fizenf ve v&ci nebo o stadiu, v )akéin se
nachaz!

4 Ve viEcech zaji§iéni dé&dlctvi uvedenych
v odstaveich 1 a 2 miiZe konzuldrni afednjk spolu-
pracovat s pPislusnyml orgény pfijimajictho stiiu,
zeiména:

a} pi viech opatfenich nutnych k zabrdné&nj Sko-
dy na d&dictvi véatng prodeje mowvitého na-
jeiku,

b) p¥i urfeni sprédvce nebo opatrovnika dédicivi
a pl obstarvin! jinych vEcl tykajicich se
spravy dédictvl,

5. Jesthe ob&an vysila)jictho stitu mé nédrok na
d&dictvi nachézejicl se v pFijimajicim s141€ a iento
ob&uan neni irvale psidien v tomto staté a neni anl
jin¥m zplhsobem zasitoupen, konzularni Gfednik mé
pravo zastupovat jej pPfimo nebo prostfednictvim
zdstupce pred soudy nebo jinymi orgdny piijimajl-
ciho statu.

6. Konzulirn! dfednik vysilajiciho stdtu midZe
pfliimat dédické podily nebo odkazy naleZefici ob-
fanfim tohoto statu, kleFi nepsou trvale usidled
v pinifmajicim st4t8, jakoZ 1 viechny platby z titula
nédhrady 3kody, dichodu a socidlniho zabezpelent,
jakoZ 1 pffymy z pojisiek za GZelem pleddni oprév-
ninym osohdm

7. Movity majeiek a pen¥2nj astky pochézejict
z likvidace dédictvi naleZejiciho ob&anu vysilajiciho
stdtu mohou byt pfeddny konzuldrnimu ifedniku
za podminky, Ze ndroky vé&fitelll zemi'elé osoby byly
uspokojeny nebo zajt§iény a Ze rovnZ viechny dan#
a poplatky tykafici se d&dictvt byly zaplaceny nebo
zaJ15tény.

Cldnek 40

1. V pflpadd, kday oblan vysliajictho stélu, ktery
neni trvele usidlen v pfijimajicim stdt®, zemPel bé-
hem své cesty na dzemi tohato stilu, budou vécl
jim zanechané pPedény hez zvld¥iniho Fizenf kon-
zularnimu diednikovi vysilajiclho stdtu. Konzuldrnf
ffednik, jemu? byly lyto véci pieddny, vyrovna
zdvazky uifinné zemielym v dob& jeho pobytu
v ptyimajiciin staté do vy3e Lodnoty tEchto pied-
mé&td

2 Konzuldrni dfednik je oprdvn®a zaslat do
zahrani¢i s pfihlédnutim k zdkonlm & predpisdm
pfljimajiciho sldtu dédictvi uvedené v odstavcl 1
lohota £lanku, 1akoZ i v odstaveich 6 a 7 &lanku 39.

Cldnek 41

1. Xonzuldrni dfednik je oprdvnén poskytovat
vekerou pomoc lodim vysilajiciho stitu a jejich
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posddkam; niize vyuwZivat préva na dozor a in-
spekol lodi vysila)fciho stdtu a jejich posddek upra-
veného zdkony a pfedpisy tohoto sidlu, JahoZ i Linit
vegkerd opatben! k zaji8t€ni dodrZovdni zakond a
pFedpisii vysilajiciho stdtu, které se {§kaji ndmofnt
dopravy Za tim icelem mZe rovndZ navitiivoval
lod1 vysilajiciho stdtu ihned po dokonteni jejich
odbaven! pi pfijezdu a také pFljimat ndvitévy ka-
pilanl a posidek iEchto lodi.

2 Ustanoveni odstavce 1 se vzlahuje nhdohne
na lodi voitrozemské plavhy vysilapciho stitu,

3 Orgdny phijimajiciho stdlu hudou uzndvat
viechna opatifeni u€indnd konzulainim drednikem
v souladu se zdkony a piedpisy wysilajiciho stdtu
viith lodim tohoto stdlu a jejich posédkim véetnd
opatfeni k uzavien! nebo rozvdzani pracovimho po-
méru s Kapitdnem a &leny posddky, jakoZ 1 k roz-
hodnull spord véeho druhu mezl keplilanewmn a éleny
posddky za podminky, Ze se takovA opatieni nedo-
tykaji jurlsdikce soudd a jinych orgé&ndl pFipmaji-
ctho stétu, pokud jde o trestné finy narudujci ve-
Feinf¢ poiddek a bezpednost piistavu, am jeflch
prdva na pouZivéni zdkond a pfedpisd prijimajfciho
stfilu viéi viem lodim bez ohledu na jejich stétn{
piisludnost, jeZ se nachdzejl na fizemli tohote stétu.
Pl vykonu takové {innostl se miZe konzuldrni
fifednik obracet o pomoc k pFisluSnym o1gdinim
piimadjicibo stdtu

GCldnek 42

1. V pifpad&, kdy soud nebo jiny crgén pfiji-
mallciho stdtu zam§3ll vzil do vazhy nebo omezit
na osabnl svebodé jakymkollv zpusohem na palubd
ladf vysilajlciho s1ftu kapitna neho élena posddky
této lod, pFipadné kteroukoll osobu, jeZ neni ubla-
nem ptjimaiciho slatu, nebo zapsut jakykollv ma-
jetek na palubB, uvEdowni pfisluiné orgdny phjima-
jiciho sldtu o tom konzuldrniho ifednika v takové
dobé&, aby mu umozZnily piitomnost na lod) pied za-
héjenim tohole tikonu Neni-li pFedchozi vyrozumént
konzuldrnfho tifednika moZné, pfisluéné argdny pii-
jimajictho stdtu je; vyrozumi co me¥no nejpychle]l,
aviak nejpozdén v ckamZiku zahdleni zmingného
ikonu Tyto argany uvmoeZnd konzuldrnimu dfedni-
kovl névitévu u osoby, kterd byla omezena na
osobni svobod® jakymkoliv zpfisobem, a rozhovor
s nf a rovné% provedeni opatfenf potfebnych za ide-
lem ochrany zd)mid této osoby nebo lodi

2. Ustanoveni odstavece 1 se nevztahuje na ob-
vyklou Kontrolu provdd&nou orgdny pijimajiciho
stdtu v zéleXitostech pasovych, celnich, zdravoinic-
kych a .k ochran& Zivota na moki, jakoZ i viach
tkonft uZin&nych na Zddost kapitdna lod1 neba
v dohodé& s nim,

Clanek 43

1. JestliZe lod vysilajiciho stdtu utrpéia havdrn,
najela na n¥léinu, byla vyvrZena na hieh neho utr-
ptla jiné po3kozeni ve vnitfnlch nebo v terttoridl-

nich voddch pHijimajfctho stdtu anebo jesthZe
fakykoli predmeét ptislusejict k télo lodi nebo tvo-
ficl &4st jejtho nédkladu nebo plfedm@t tvoFfcl cast
ndkladu ziroskotané lodl tfetiho stétn, ktery je
viasinictvim vysilajiciho stdta nebo oblana tohoto
stdlu, byl nalezen v piijima)icim st4td, prislu§né
orgdny tohoto stdtu o tom neodkiadn& vyrozumgji
konzuldrniho Gfednika a soufasn® ho uvEdomf
o opatienich uCinénych k zajiStédni a ochrané lod,
jakoZ 1 osob, nidkladu a majetku na lodi Uvedend
opatieni hudou udinéna pokud moino ve spolupract
¢ konzuldrnim dfednikem a kaplidnem lodi

2. V piipade nepfFitomnosti Kterékoli nné osoby
opravnéné k takovym tkondin se povaZuje konzu-
larni vfednik za oprdvniného uinit taidZ opatlent,
kierd by moh! n&init sim vlastnik, kdyby hyl p#i-
tomen, pokud jde o

a) lod vysflajictho stitu, je)i ndklad nebo jakyko-
li pfedmét naleZejici k lodi nebo tvoficl Fdst
jejtho nédkladu, kler¢ byl od lod1 oddélen;

h) ndklad nebo jakykoh pfedmét tvoflci ¢dst na-
kladu ztroskotavsi lodi tfetiho stftu, ktery je
vlasinictvim vysilajicitho sidtu nebo ob¢ana to-
hoto stédin, jestli¥e byly nalezeny na Gzemi pfi-
jimajictho stdtu nebo dopraveny do pFistavu
tohato stétu.

3. Prisludné orgdny ptipmajicfho statu poskyt-
nou konzuldrnimu afednfkavi na jeho #idost ne-
zhytnou pomoc¢ pii jeho opatfenich v souwvislosif
s ladni havarif

4, PoSkozend lod, néklad, vybaveni, zaFizen],
zdsoby neho jiné pledméty z této lod! nejsou po-
drobeny celnim poplatkim nebe jngm obdobnym
poplatkéim, pokud nejsou uréeny k uZivdni neho
spotfehovdn v piijimalicim stéie

Clanek 44

Ustanoven! ¢linkd 41, 42 a 43 se phméfen®
vetahuyl na letadla registrovand ve vysilajicim sia(a
s vypmkou vorenskych letadel.

Claédnek 45

1. Konzuldrni dfad miZe vyhirat na dzemi pri-
Jimajicihe stdtu za konzuldrni rikony poplatky a
cgdvky stanovené zékony a Diedpisy vysilajicilio
stiitu

2. Gasiky vybrané ve form@ poplatkd a ddvek
podle odstavce 1 jsou osvobozeny od viech danf
a4 divek p#i)fma)ictho stéiu.

Clidnek 486

Konzulirni @fednik mfiZe vykondvat jiné kon-
zuldrni funkce, hterd jsou mu svéfany vysilajicim
stdlem a které nejsou v rozporn s¢ zadkony a pfed-
pisy piijimajiciho stétu.
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HLAVA V
Obecnd a zAvérednad ustanoveni
Cladnek 47

1. Viechny osoby poZivajici vysady a imunity
na zdklad& této imluvy jsou povinny bez Gjmy na
t8chto vysaddch a imunitich dodrZovat zdkony a
pledpisy pFijimajiciho stédtu.

2. Konzuldrni mistnosti nebudou pouZiviny zpii-
sobem, kter¢ by byl v rozporu s vykonem konzulér-
nich funkcf.

Clanek 48

1. Ustanoven! této tmluvy se vztahuji obdobn&
na vykon konzulé&rnich funkci diplomatick¢mi mi-
semi

2. Jména ¢clenl diplomatické muse povifengch
praci v je)im konzuidrnim oddé&leni jsou pisemnd&
oznamovéna mnisterstvu zahraménich vEci pfii-
majiclho stdtu.

3. Clenové diplomatcké mise uvedeni v odstav-
c1 2 poZiva)l naddle vysady a imunity, které }sou
jim poskytoviny na zikladé& jejich diplomatickeho
statusu.

Z plné moci presidenta
Ceskoslovenské soclalistické republiky:

B Illek v. r.

€Cldnek 49

Dnem vstupu v plawnost 180 amluvy pozbyvé
platnagst! Konzuldrni dmiuva mezi Ceskoslovenskou
republikou a Polskou lidavou republikou sjednand
v Praze dne 17. kvétna 1980.

€lanek 50

1 Omluva podléh4 ratifikaci a vstoupf v plat-
nost tficatého dne po dnl vymény ratifikacnich s-
tin, k niZ dojde v Praze

2 Tato dmluva ]e uzavfena na neomezenou
dobu, MiZe bft vypovézena pisemny¥m ozndmenim
kaZdé z Vysoky¢ch smluvnich stran. V takovém pii-
pad& pozbyva platnost po uplynut! Sesti mésicli ode
dne vypovézeni.

Na diikaz ¢ehoZ zmocnéncr Vysokych smiuv-
nich stran tuto dmluvu podepsali a opatiili |i peceti,

Déno ve Varsavé dne 9. ervna 1972 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v Jazyce Ceském a polském,
piitemZ ob# znéni maji stejnou platnost.

Z plné moci
Stawnf rady Polské lidové republiky:

Wiladyslaw Wojtasik v. r.

PROTOKOL

ke Konzulérni Gmluvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikon
a Polskou lidovou republikon

Pi podepsani Konzularni dmluvy mezi Cesko-
slovenskou soctalistickou republikou a Polskou lf-
dovou republikou dnes$niho dne se nf%e podepsanf
zmocn&ncl, F4dn& zmocné&ni, dohodli jedtd na na-
sledujfcich ustanovenich

1. Vysoké smluvnf strany se dchodly, Ze konzu-
larnf dfednfk bude o vzeti do vazby nebo o zbaveni
svobody obEana vysilajiciho statu jakoukoll jinou
formou uvedenou v &ldnku 38 odst. 1 Konzuldrnf
Gmluvy uvddomé&n co moZno v nejkratii dobd, nej-
pozd®)i do 3 dnii ode dne vzetf do vazhy nebo zba-
ven{ svobody jakoukoli jinou formou.

Z plné moci presidenta CSSR:

B. lllek v. 1.

2. Vysoké smluvnf sirany se dohodly, Ze préve
ndvitévy, uvedené v £linku 38 odst. 2 Konzulérni
amluvy, bude Konzuldrnimu ufednikowv1 udé&leno
v co nejkratsf 1hit&, nejpozd&)i viak do 5 dnd od
vzelf do vazby nebo zbavenl svobody oblana vysi-
lajiciho statu jakoukol jinou formou.

Tento Protokol tvofi souddst vySe uvedené Kon-
zuldrni Gmluvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou
repubhikou a Polskou lidovou republikou.

Sepséno ve Varsavé dne 9. Zervna 1972 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v Ceském a polském ]azjce,
piitemZ oba texty maji stejnou platnost.

Z plné moci Stdtni rady PLR:

Wladysilaw Wojtasik v. r.
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VYHLASKA

ministira zahraniénich véci

ze dne 22 kvétna 1973

o Kulturni dohod# mezi vladdon Ceskoslovenské socialistické republiky
a vliddou Italské republiky

Dne i8 kvétna 1971 byla v Praze podepséna
Kulturni dohoda mez vlddou Ceskoslovenské so-
cialislické republiky a viddou Italské republiky

Podle svého &ldnku 12 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 27. prosince 1971

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje soutdsné.

Mll?l&ll"

Ing. Chiioupek v. r.

KULTURNI DNDHODA

mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Italské renubliky

vidda Ceskoslovenské socialistické repuhliky
a vlada Italské republiky, vedeny pranim usnadnit
a rozvijet vzdjemnou spoluprdci a vyménu v oblasti
kultury, umé&ni, v&dy, $§kolstvi, zdravotmectvl, kinema-
tografie, rozhlasu, televize a sporlu, piesv&dfeny,
¥e talo spoluprice piispéie k posileni pidtelskych
vztahli mez: nédrody obou zemf, rozhodly se urza-
viit, pf1 zachovani zdsad vzdjemnosti a nevinéin-
vani se do vnitinich véci druhé zemé, kulturni do-
hodu a za tim G¢elem se dohadly takto

Clanek 1

Smluvai strany budou rozvijel spoluprdci a
umoZiiovat uzavirini pfimych dohod mez1 vysoky
mt $kolami, vyzkuminym a védeckymi mstituceml
obou zemi, a proto budou

a) podporovat vyménu 3kolskych, vyzkumnvch &
zdravotnickych pracovnikii a dalsich osobnosti
z oblasti kultury, v8dy a uméni, pozvanych do
druhé zemé& ke studiu nebo k zdokonaleni a
k pFedndskdm v jejrch oboru, jakoZ 1 uskaleé-
fiovani spolednych studif;

b) umofiiovat na zikladd vzijemnosti a v souladu
s platnymi zdkony a predpisy pitistup do kul-
turnich a vedeckych nstituci, knihoven, archi-
vil a muzei.

c¢) podporovat Ufast védell a odbornikd na kon-
gresech, zaseddnich a kulturnich festivalech
pofddanych na svém uzemf;

d} vymé&ovat s1 Skolni osnovy. publikace a jinon
dokumentaci, 1¥kajici se viech stupiifi §kolsivf;

e) poskylovat studijni stipendia studentiim o
absolventlim, kieff jsou statnfmi prisluiniky
druhé zemé, rozsah a zplisob jench poskyto-
vini Dbude stanoven v providécich plinech
k této Dohodé.

Clanek 2

Smluvni strany budou zkoumat moZnostu do-
hody o podminkdch zrovnoprdvnéni vykonanych
studii a studynfch diplomii und&lovanych piislug-
nymi orgdny druhé smluvni strany Za tim tcelem
piisluiné orgdny smluvnich stran prozkoumajf
moZnosti uzavieni zvlddtnich ujednani.

Cldnek 3

Smluvnl strany napomadhaji ¢innosti kulturnich
inshtuci ustavenych k pozndvani vzdélanosti a
kultury druhé zemé a poskytu)ji pm potiebnou pod-
poru a umoziinjf spelupréc.

K zapsténi aéinné spoluprace mohou smluvuf
strany uzavfit zvIla§tni ujedndni.

Clanek 4

Smluvni strany budou v rémci svého zdkono-
ddrstvi podporavat studium jazyka 4 kultury druhé
Zeme, zejména budou
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a) zvit profesory druhé zem# k pfednédskové Cin-
nosti na vysokych $kolach;

b) pfijimat lekiory a asistenty druhé zemé#& na
university a dalsf vzd&lavaci dstavy;

c) vysilat vyutujici jazyka a literatury na zdo-
konalovacf a doskolovaci stiZe, orgamzované
druhou zemi;

usnadiiovat Gast vysokoSkolskyich a stfedo-
Skolskych uéiteld a studentit na kursech jazy-
ka, Iiteratury a uméni pro cizince, potfddanych
druhou zemi;

e) zasilat kmhy, publikace a pedagogickou doku-

mentaclt katedrdm jazykli a literatury druhé
zems,

d

Clanek 5

Smluvni strany budou podporovat vzdjemnou
spolupréci v oblasli litaratury, divadla, hudby, Dl-
mu & vytvarnych uméni, zejména

a) vzfjenmné navstévy piedstavitelll kultury, jako
spisovateld, uméled, filmafi, knihovniki, res-
taurdtord uméleckych dél a dalSich;

b} vymé&nu kmh, gramofonovyeh desek, periodic-
kych publikaci apod.;

¢) pofdddnf uméleckych, kniZnich a kulturnich
vystav;

d) vymé&nu hudebnich, opernich a divadelnich
predstaveni na abchodnim zéklad® a prostfed-
mctvim pfimy¢ch dohod piisluinych orgamzact
chou zemi;

e) dalsf p#imé dohody pFislusnych organizacl
k prohloubenf vzdjemnych vztahii v oblasti
filmu v duchu Dohody mezi vlddou Ceskosln-
venské socialistické repubhiky a vladou Italské
repubhky o filmové spolupraci ze dne 25. bfez-
na 19G8:

1) spoluprdci mezi filmovym kluby a kinotékam
obou zemi k rozvon vymény uméleckych, do-
kumentérnich a védeckych filmi na neobchod-
nim zakladé&.

Cldnek 6

Smluvni strany budou

a) napoméhat v rdmci moZnosti v¥méné kultur-
nich del, videcké a technické hteratury, jakoZ
1 dokumentace mezi kmhovnami a odborngmi
mstitucemi obou zemf;

b) podporovat v rdmci platnych pravnich pled-
pisit spoluprdci a pfimé dohody mez1 pFislu3-
nymi archivy obou zemi vymé&nou archivéfii,

Za vladu
Ceskoslovenské socialistickd republiky:

Zdengk Trhhlik v. r.

nim. ministra zahr. vécl

publikac{, mikrofilm#i a zapl)fovanl dokumen-
taénfho materidly, na némz ma)f ob& strany
zijem, jakoZ 1 pofdddnim v¢stav dokumentd;

c) podporovat pPekldddni a vydavani nejvyznad-
n&)sich dél autorli druhé zemé& v oblasti lite-
rirni, umdlecké, historické a védecké, a hudou
v rdmel moznosti napomdhat stykfim naklada-
tellt obou zemi.

Clanek 7

Smluvnf strany budou podporovat na podklads
pfisluingch pfFimych dohod spoluprdict mez roz-
hlasovymi a televiznim orgamzacemi obou zemi
za ttelem vymény zprdv a informadnich materdld,
televiznich f1lmid, vé&deck¢ch, lterarnfch a hudeb-
nich programil.

Clanek 8

Smluvni strany budou v rdmci moZnosti nsnad-
fovat rozvoj cestovniho ruchu, vetng cest mlddeze
a studenti.

Clanek 9

Smiuvnf strany budou peodporoval spolupraci
mezi pfislusnynm orgdny a sporlovniini organiza-
cemi obou zemi za GEelem rozvoje vymén v oblasti
spertu a t8lesné vychovy.

€lanek 10

Smluvni strany budou podporovat spolupréct
mezL sv¢ymu nfirodnimi komisemi pro spolupract
s UNESCO.

Clanek 11

K provdd&ni této Dohody uslavi smluvni stra-
ny smisenou komisi, jeZ se bude schézet jednou
za dva roky stFidavé v Ceskoslovensku a v Itlil
k sjedndvdni dvouletyjch provadécich pldnd.

Cldnek 12

Ka¥dd smluvni strana sd&li pisemn& druhé
strang, e tato Dohoda byla schvéiiena v souladu
s piisludnymi zdkonnymu piedplsy. Dohoda vstoupi

v platnost dnem pozdé&)$iho sdéleni

Tato Dohoda se uzavird na dopu péti let. Ne-
bude-li alespoii dvandct meésicG pFed uplynutim
tohoto obdobf #4dnou ze smluvnich stran vypové-
zena, prodlu2uje se mlEky vidy na dal§i péutletéd
obdobi.

Dano v Praze dne 18 kvé&tna 1971 ve dvou pi-
vodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském a
italském. Ob#& zn&ni maji stejnou platnost.

Za vladu
Halské republiky:

Agostino Benazzo v T.
velvyslanec Itdlie v Praze



Strana 268

Shirka zdkond & $%5/1973

Céstka 24

VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 31. kvétna 1973

o DohodEZ o zavedeni jednatného koniejnerového dopravniho systému

Dne 3. prosince 1971 hyta v Budapesti pode-
psina Dohoda o zavedenl jednotného konte)nero-
vého dopravnfho systému.

Podle svého Cldnku XII vstoupila
v platnost doem 26 ledna 1973

Dohoda

Cesky pkeklad Dohody se vyhlaSuje soudasné.

Prvni ndméstek ministra:

Krajéir v. r.

DOHODA

o zavedeni jednotnéha kontejnerovéhs dopravniho systému

Vlady Bulharské lidové republiky, Madarské
hidové republiky, Némecké demokratické republ-
ky, Mongolské hdové republiky, Polské lLidové re-
publiky, Rumunské socialistické republiky, Svazn
sovitskych socialistickych republik a Ceskosloven-
ské <ncialistické republiky

prejice s1 vylvoFit vysoce efektivni systém pfe-
pravy zboZi, odpovidajici soufasnym pozadavkiun
ndrodniho hospoddistvi jejich zemi a zikladnin

smériun  sv8tového v&deckotechnického vyvoje
v danravé,
snazice se urychlit a racionalizovat proces

viutrostaini a zvld§t& mezinaredni pfepravy nd-
Klada p#1 komplexnfm vyuzitl véech druhii doprav,
sniZit ekonomické naklady na pfepravu, piekladku
a skiadovdni zboZl sniZovanin vydaji na jeho ba-
leni, zapSténfin bezpedné dodAvky zboZi, vylvire-
nim podminek pro komplexni mechanizaci a aulo-
matizact nékladovych operaci ve vSech stadiich
prepravniho procesu-a organizovanim bezpiekldd-
kové prepravy zbozi od odesilatele k prijemet,
jako?

piiliZejice k tomu, Ze spoluprdce jejich zeml
v oblasti crganizace pfepravy, provadéni védecko-
technického vyzkumu a vfroby techmckygch pro-
stfedk{t urychli rozvu) dopravy a hude napon: ihat
uspé&inému plnéni jejich tikold stanovenveh Kom-
plexnim programem dalSiho prohlubovini a zdo-

konalovédnf spoluprdce a rozvoje socialisbické eko-
nomické mtegrace €lenskych statd RVHP, rozhodly
se vzavill tuto Dohodu:

Cldnek I

{1) Smluvni strany se dohodly vytvoFit systém
viitrostdini a zvla3t& mezindrodni piepravy né-
kladd zaloZeny na tom, Ze sirany budou pouZivat
ve viech druzich dopravy velkokapacitni univer-
zdInf 1 specidlnf konlemery podle jim: dohodnu-
tych technickych, technologickych, ekonomickych
a organizatnich podminek, nazgvany ddle ,jednot-
ny kontejnerovy dopravni systém*“

(2) Jednotny kontejneravy dopravnl sysiém
nusi umoZitovat rozvoj kontejnerové nikladnt pfFe-
pravy rovn#z mezi smluvnfm stranami a tfetfml
zemami

Clanek 11

(') jednotny kontejnercvy dopravnil systém se
zaklddd na pouZui umverzdlnich a specidlnich
kontejnerii o hrubé véze 10, 20 a 30 t s parametry
doporu¢enymi Mezindrodni orgamzacl pro slandar-
dizacy {ISO). Pfilom zdkladnim tvpem je kontejner
.0 hrubé véze 20 1

{?] Preprava kontejnerii uvedenych v bodé 1
tohoto ¢&ldnku se provddi konlejnerovynu vlaky
zrychleného ohghu, specalizavanymi ndmoininu a
Fitnimr lod&nmi a soupravam silménich vozidel.
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(3} Pro pFepravu jednoilivych =zdsilek zboii
mohou zainteresované smluvni strany pouZivat
kontejnery o hruhé vdze 2,5 a 5 t (fady 3 1S0O),
obihaifcl oddeleng od velkokapacitnich kontejnert.

[}l Pro leleckon plrepravu zbo#i budou smluv-
ni strany pouZivat kontejnery vyhovujici podmin-
kim (éto p¥epravy, s parameiry doporufenymi ISO
a [ATA [Mezindrodni sdruZeni leteckych dopravcii).

Cldnek 111

(!) Smluvnl stiany organizuji sif pravidelnfch
mezindrodnich Kkontejnerovych spojll Zelezmém,
silnlénf, vodnf a letecké dopravy, napojenych na
vnitrostitnt  kontejnerové spoje, s pithlédnutim
k ndrodnim dopravnim poifebdm a ke struktuie
dopravy smluvnich stran

{2] Smluvni strany vytvoit kontejnerové termi-
nédly k zajiSténi preklddky kontejnerd z jednoho
druhu dopravy na jing a mez1 Zelezmcemi rizného
rozchodu.

(3} V jednotlivych pfipadech mohou zaintere-
sované smluvni strany vytvdFet spolefné konteine-
rové terminély.

Cldnek 1V

Smluvn{ strany orgamzuji vzajemné schvale-
vini objemu kontenercové pfepravy na rofnt &
orientaén® na pétilelé obdobi v inezindrodnich
spojenich podle druh& dopravy, jakoZ 1 trasovéni
mezindrodnich koutejnercovych vlakd a pravidel-
nych silnitnich, ndmofnich, fitnich a leteckych
kontcinerovych spojil.

Clének V

[*) Smluvni strany budou zavadst jednoiny
kontejnerovy dopravn{ systém na ziklad® Progra-
mu zavldénf jednoiného kontejnerového doprav-
niho systému dohodnutého mezi jejich kompetent-
nimi organy

{?] Smluvni sirany se dohodly, Ze do konce
rocku 1972 dokon&i pifipravné prace k zavddéni
jednotného kontejnerového dopravniho systému 2
provedou zko3ebni pfepravy mezl svymi zemémi.
V letech 1972—1974 =zahdj! pidnovilé provadéii
kontejnerové pfepravy a pofinaje rokem 1974 pfi-
kro¢i k zavddénf tohoto sysiému v celé 57

(8] Smluvni strany se dohodly, Ze se Gélast
Mongolské lidové republiky na zavddéni jednotné-
lio kontejnerového dopravniho sysiému bude usku-
teliiovat & pFihlédnutim k jejim moZnostem

Cldanek VI

(1) K zajisté&ni zavddEni jednotného kontejne-
rového dopravnfho systému v dohodnutych shildch
ufini smluvni sirany opatfeni k vytvofeni nutné
materidlnd technické zékladny tLohoto systému
3 pfilédnuttm ke speclalizacl a kooperact vyrohy
odpovidajicich technickych prostFedkil.

(2} Smluvni strany vytvoli technické prostred-
ky juednotného Kaontejnerového dopravniho systému
jako komplex untfikovaného zafizenf (univerzalng
a speclaln! konlejnery, specializované prostiedky
K jelich pFfepravé a odpovidajici naklddaci a vykld-
daci zaFizenf}, vzdjemné propejeného parametry,
funkénim uréenim a vykonnostf. Tyto ilechimcké
prostfedky musi odpovidat nomenklatufe a zdklad-
nim parametriim dohodnut¢m mezi kompetentnimi
orgiiny smluvnich stran s pfihlédnuiim k doporu-
£enfm pFislu§n¢ch mezindrodnich organizaci.

Cltének VII

Pro feSeni oldzek spojenych s plnénim této
Dohody uzaviou smluvni strany rrebo jeprch kom-
petentni orginy a orgamzace potfebné smlouvy
[konirakty)

Clanek VIII

{11 Smluvni strany a jench pFisluiné organi-
zace stanovi v uzaviranych cbchodnich dohoddch
{kontrakiech) maximiln& moiny rozsah pfepravy
zho#{ zahraménfhoe obchodu v kontejnerech.

{2) Smluvni strany zajlsti vypracovéni a rea-
lizaci potfebnych materidlng technickych, priv-
nich, tarifnich a organiza&nich opatfeni za Gfetem
efekbivniho fungovdn{ jednoindho kontejnerového
doprevaiko systému

Clinek 1X

[1) Pro Peteni problémi, které mohou vzmk-
nout pi1 plnéni této Dohody, zejména pro projed-
néni ndvrhli na zmény nebo dopliiky této Dohodv,
mohou byt svoliny porady =zdstupclt smluvnich
siran.

(2) Tyto porady svoldvd depozitdf na tzemf
smiuviich stran b&hem 80 dod ode dne, kdy ob-
drzel ndvrh nebo souhlas nejmén& dvou smluvnich
stran.

{%) Pfipravu a provedeni iakovych porad za-
fi§tue smluvni strana, na jg)im# dzemi jsou porady
svoldny, a to z& pomoci depozildie Dohody,

Clédnek X

[1} Se souhlasem vech smnluvnich stran je
moZno tuto Dohodu zmé&nmt nebo doplmt.

(2) Navrhy na zménu neho doplnéni Dohody
zasilaji smiuvni strany depozutafl, ktery je ihned
rozesfld viem smluvnim strandm ke schvélent

(3) Smluvni strany sdéli depozita¥l do 90 dud
ode dne, kdy abdrZi ndvrh na zmé&nn nebo dopln&ni
Dohody, své vyjddient k nému. Do 15 dnil cde dne,
kdy takowéto vyjddfeni kaZdé smluvni sirany doslo,
depozitd¥ o ném vyrozumi viechny smluvni strany.

(f) Navrhy na zm#&ny a dopliiky mohou bt
schvileny rovadZ na poradéch svoldvanych podle
¢lanka IX této Dohody.
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[3}) Schvdlené zm&uy a doplitky vstupu)i v plat-
nost zpidsobem uvedenym v &linku XII této Do-
hody, neni-li p¥l ptijet! téchto zmén rebo dopliki
stanovenn néco jiného.

Clanek X1

(1] Se souhlasem vSech smluvnich stran ma-
hou k téio Dohod# pfistoupit jiné zemé#, a to oznd-
menim takového pristupu depozitdki; ten o tom
neprodlend vyrozum{ vSechny smluvni strany

({] PFistup nabude dfinnosti po uplynuti 30 dudl
ode dne, kdy depezitdf ohdril k tomulo piistupu
souhlas viech smluvnich stran.

(31 Mau smiuvnimi stranamn a8 plistoupivil
zeml mohou b¢t dehodnuty zvlaFtni podminky jeji
tifasti na této Dohodé.

Clanek X1II

Talo Dohoda )je uzaviena na neurlilou dobu
a vstupuje v platnost po uplynuti 33 dnf odr dna,
kdy u depozitafe budou uloZeny dokumeniy
o schvdlenf Dohody viemi smluvnimi stranami ve
shod& s jejich zdkonnymi pFedpisy.

Cldnek XIII

(1) #aXdd smluvni sirana miZe tulo Dohodu
vypovédst, vyrozumi-h o tom depozitdie.

Za vlddu
Bulharské lidové republiky:

KjuEukov v, &

Za vladu
Madarské lidové republiky-

Csanddi v. .

Za vlddu
Mémecké demokratické republiky:

Dr. winkler v. r.

Za vladu
Mongolské lidové republiky:

Damdinzav 1. r.

(2) Takové vypovéd nabude G&mnostl po uply-
nuti 12 mésicd ode dne, kdy depozitif obdrif
zminéné vyrozuméani.

[3) V¢povdd Dohody se netykd zdvazkil smluy-
nich stran vyplyvajicich =ze smluv ([kontraktil)
uzaviengch jlmi nebo jejich pEisludnymi organy
a organizacemi o realizaci télo Dohody.

Clanek XIV

{'} Tato Dohoda se ukldda v sekretaridtu Rady
vzd)emné hospoddiské pomoci, ktery bude plnit
funkece depozitdfe téte Dohody.

(2} Depozitd¥ rozedle vsem smluvnim stransgm
ovéifené opisy Dohody a bude vEechny signatarnf
a plistoupieSi zemé uvédomovat o datu uloZeni
kazdého dokumeniu o schvéaieni Dohody nebo
o piisiupu k ni, o datu jejiho vstupu v platnost,
jakoZ 1 o vypovEdi téio Dohody nékterou ze smluv-
nich stran.

Clanek XV

Depozitif télo Dohody uéini potfebnd opatfent
k regisiraci téio Dohody v sekretaridtu Organtzaca
spojengch nédrodit ve shodé s jejf Chartou.

Sepsino v Budapestt dne 3 prosince 1971
v jednom vyhotoveni v ruském jazyce.

Za viddu
Polské lLidové repubhky:

Tarantowicz v. r,

Za vlddu
Rumunské socialistické republiky

Burada v r.

Za vladu
Svazu sovéiskych socialistickych republik:

B. Beslev v. r.

Za vlddu
Ceskoslovenské soclalistické repubiiky:

Sutka v. r.
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VYHLASKA

ministersiva préce a socidlnich véci Slovenské socialistické republiky

ze dne 12. fervence 1973

o Gpravé pracovni doby v Slovenské socialistické republice v roce 1973

Vldda Slovenské socialistické republiky po
projedninf se Slovenskou odborovou radou stano-
vila usnesenim ze dne 9. fervence 1973 & 234
o (pravé pracovni doby v roce 1973 v Slovenské
socialistické republice pedle § 83 odst. 3 & § 94
zdkoniku préce-

UOprava pracovni doby

(}} Pracovni doba stanovend podle vyhldiky
¢ 063/1968 Sb, o zdsaddch pro zkracovén{ tydenni
pracovni doby a pro zavad&ni provoznich a pracov-
nich reZimfl s pétidennim pracovnim tydnem, nebo
podle vyhlasky &. 62/1966 Sb, o zdsadach pro zkra-
covdni pracovni doby a pro lpravu pracovinich a
provoznich rezim{i, anebo podle daliich ptedpisii
vydanych ustfednimm orgédny ke zkracen! pracovni
doby se upravuje v Slovenské sccialistické repub-
lice v roce 1973 tak, Ze pracovnim dnem je sobola
20. ti)na

(2] Délka pracovni smny v sobotu dne 20 ifj-
na 1973 se rovnad délce pracovni smény stangvené
v organizact na pdtek, ktery télo smé&né& pledchdzi.

{3) Pripadne-li podle rozvrhu pracovnich smén
pracovnikovi jehn pravnidelnd sména na sobotu dne
20, Pijpa 1873, uréi orgamzace po projednidni se
zdvodnim vyhorem zdkladni organizace Revolué-
nfho odborového hnuti [ddile jen ,zdvodni v¢bor")
tomuto pracovnikovi dal3f pracovni sménu na jiny
vhodny den v témZe mésici.

(¥) Na pracovitich s pfetrfitym provozem
miiZe organizace se souhlasem zéavodniho vyboru
pfesunout druhou a tieti sménu pfipadajic na den
20. ffjna 1973 na nin§ vhodny den v lémZe masici.

{5) Oprava pracovni doby uvedend v odstavcl
1 se vztahuje 1 na pracovniky, kteff ma)i s organi-
zaci sjednanou krat$i pracovni dobu (§ 86 a § 156
odst. 2 zdkoniku préce), s vyjimkou pracovmki,
jimZ je pracovni doba zkrdcena na zdklad® lékap-
ského posudku a jeji prodlouZenf{ o daldi sménu
by piesdhlo maximédini pofet hodin, po kter§ miiZe
pracovnik podle tohoto posudku v tfdnu pracovat.

(%} Pracovni doba se neupravuje:
a) mladistvym pracovnikim mlad§im neZ 16 let,

b} pracovuikiim na pracovistich s nepfetriitym
provozeny,

¢) pracovnikiim s pracovni dcbou rovnomérné
rozvrZenou na Sest dni v 1ydnu a

d) pracovnikiim v provozech, v nichZ byla zkra-
cena pracovni doba ze zdravotnich diivodit pod
40 hodin tydné.

(') Pokud by pracovnik nemg&l v disledku
dpravy pracovnf doby podle odstavee 1 v tydnu
ani jeden den nepietrZitého odpodinku, pfesune
mu organizace po projednédni se zdvodnim v¢horem
jeho pracovni sméntt z tohoto tydne na néktery
den ]eho ne;')i‘etriltého odpotinku v 1mém tydnu
téhoZ mésice.

(8) Cerpd-hi pracovnik dovolenou na zotavenou
po &astech kraldich neZ jeden tyden tak, Ze do ni
pEipadd dalsi pracovni sména podle odstavee 1,
neméni se tim celkovy podet pracovnich dni dovo-
lené vyplyvajici z pracovniho reZimu obvykiého
v orgamzaci. Pracovnik, kterému piipadne do do-
volené dalsf pracovni smeéna podle odstavce 1,
obdrZf ndhradu mzdy za dovolenou za tolik pra-
covnich dni dovolené, kolik mu jich odpadio podle
harmonogramu smén rozsifeného o dalsf sménu.
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Odméiiovéni prace v dal§i sméné

(%) Za précit v dalSi sm&n& podle odstavce 1
nalezi pracovnikovi mzda ve v¢3l stanovené mzdo-
vfmi pFedpisy. Pracovnikovi oadméfovanému mé-
sitni mzdou se v souvislosti s odpracovanim daldi
pracovni smény jeho zdkladni mzda nezvysujce.

(1] Za pric) konanou dne 20 Fijna 1973 ne-
nile¥f pracovnikovi mzdové zvyhodnénf za prici
o sobotich a nedélich,!] a to am tehdy, kdyZ nejde
o pract v dal${ sm#n& Pokud bude pracovnikowv
uréena dali{ sm&na na Jinou sobotu nebo ncdél

v souvislostt s ustanovenim odstaved 3 a 7 této
vyhlasky, pFislusi mu za priac v téchto doech zvy-
hodnénf za prac) o sobotich a nedélich.t}

(1) Prdce v daldi sméné& nenf praci pFesias,
a prolo za ni nendleZi pracovnikovi piiplatek za
prdci pPfesfas ant ndhradni volno podle § 116 24-
kon_iku prace.

Zévéretné ustanoveni

(?) Tato vyhlaska nabyva afinnosti dnem vy-
hlaseni.

Preni ndméstek ministra:

Ing. Kozér v. 1.

1) vyhldika & 200/1968 Sb, o mzdovém zvyhodn&ni prace o sobotdch a nedélich.
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